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[y Empianger/Consigneée/Destinalaire

o] Empiangs- UNd Doaroenungsvermerkel Lieterschein
— Remarks/Observaticns
Magna PT S.p.A. . 3N
10042470
Via dei Gerani 5 4 Ve(}'selapdd_atummate of deliveryf
1-70026 MODUGNO BA peeRIMER 05.03.2020
(5) LisferanyVendor/Fourmsseur ) Fracht (7} Anlielerung (Ist} Rechnung
Lisforantennr. 91024068 P I |unfrei | &ggon Ppeditr
EUR rachigut frema Fahrzeug
schmid alutec gmbh & co. kg - —— e
Féhrenbachstr. 7 Frpress 'Z’ ! 6 !%,L
73630 Remshalden - Grunbach Post
70} Inre Zetchen {17) Bestellung Nr.lyour order] (15) Zusalzdaten des Bestallers | {12) UNSera ADIGIUNDIOUT rafd  |¢18) Haus (14) Unsere Auftragsnr.four No./nolre No.
your ref.fvolre raf. volra ordre nolre réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103299
-696
[19) VersandaritShipment/Expédition|frei (20) unire:| (21} Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage 23} Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW [ Brto 2.073,1 922,32 Netto
(25) Versandanschrif/Shipping address/Destinatalre (26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
7] |(2B) Sachnummer 7Draving No.J {29) Bezelchnung der LieferungiLelstung/Description. | (30} Mengel @1) {40) Empfangervermerke
Pos.) {Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Eimheit Menge (Ist) [+f- ermerke
2510639001 GE1054-28 1.680,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 70-1001- 2 x GE-(601568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 70-1301- 9 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 70-1401- 17 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Stk
GE-501741
28 x GE-{520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
168 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behaiter
GE-TBA-550594
168 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
EQ/\o')_'S%'QL
Ay L 0%
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:’\]ﬁﬁo
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantits Imballi: /B
Conformita alle schede d'igballo:
Data controllo: /\p‘}o}
Firma
32) Eingangsvermerka (43) Mengenpriiung (a4} GutepratunpiPruiberient {45} Emplanger (48] Rechnungsprufung
[Datum
[Namar
Nr
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-002137 vom 05.03.2020

A

Ludwigsburg, 05.03.2020

Seite 1 von 1

1 Absender { Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefGrderung unierliegt trotz elner ge- Calransportestsoumis, nonobstantlouteclause
genteiiigen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, 4 13 Convention relative au contrat de
UbereinkemmensiiberdenBeforderungsveriragim  transport intemnational des marchancises par
intemn. StraRenglitervarkehr (CMR).

route (MR}.

CMR

2 Empianger f Destinataire

6 Frachtfiihrer f Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de !a prise en charge de |la marchandise

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,

VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23

ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslleferungsort des Gutes / Kieu pravu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs suscessifs Benutzte Gen.-Nr.:
. OrtiLlieu MODUGNO

Land/Pays ltalien ZeitI Temps

Datum/Date  10.03.2020

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Untarschrift und Stempel das FrachtfGhrers
Slgnature et timbre du fransporteur i

QR/l et Remahaidan SrinBEED Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
i aroenalie un =] (1)
Land/Pays  Deutschland 2 Tty Réserves et abservations des transporteurs
Datum/Date  05.03.2020
5 Beigeflgle Dokumente ! Documents annexes
9 Pos. 10 ZeichervNr, Anzahl| der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezsichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéaros Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Polds, ka chm
T 10042461 + 2470 + 2471 + 7 COLLI Getriebeteile i
2485
Summe:
Totat: 78,00 COLLI 5.850,00
16 Anweisungen das Absanders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenztbergingen*
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Preseription dafiranchissemant 21 Bosondare Vereinbarungan/ Conventions parficulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 TR T—r— T — Uberqahr_nebes'fat!gung dgs Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier GrenzObergang 27 Gut 20—002173mpfangep am Dalum} Dzte
ﬁ% & y —, :: %@li%&[?{g .I'.l.
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGH? Brsnc- 70026 Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODYGNO

fid Stempel des Empiéingers

e ieErea di

verififz sulflita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschéfisfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMF:RZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kaonto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604380008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 61-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet, www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT. DRESDEFF&04



